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POSSIBILITIES OF USING MICROSOFT TEAMS IN
TEACHING FOREIGN LANGUAGES

Solovyova O. V.
Ukraine, Zaporizhzhia, Zaporizhia State Medical University

Modern higher education is being rapidly filled with new
means of information technologies, which leads to a change in the
ways of providing new material using all available modern
educational methods in the conditions of online learning. This format
requires finding new or improving and modifying traditional
methods and forms of teaching a non-native language to foreigners.
Solving the problem of teaching non-native language in the system
of either synchronous or asynchronous online learning is a complex
and important task. It is impossible to imagine life without new
information technologies that help us teach and learn new material,
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therefore, the development and implementation of electronic forms
of training is relevant in increasing the efficiency and quality of
education [1: 76].

One of the online learning systems is Microsoft Teams.
Microsoft Teams is a virtual learning environment that provides
teachers and students with a set of tools for online learning.
Microsoft Teams can be used for training students both in classrooms
and for independent work at home. This computer platform is
intended for the organization of online training in virtual
environment using Internet technologies. Many distance education
resources are provided in the system, a combination of which can be
used to organize effective training in educational institutions [2: 29].

Microsoft Teams provides an opportunity to demonstrate
educational materials and give access to resources and manage them;
provides communicative interaction of participants in the educational
process, which is implemented in the form of Internet conferences,
forums, discussions, as well as messaging. An important role in the
organization of online learning based on the platform Microsoft
Teams, have tools for organizing control of students' knowledge
level.

The knowledge control procedure on the Microsoft Teams
platform is organized in the form of test tasks based on the Forms
application. Checking knowledge, in real time, is the basis for
obtaining an objective independent assessment of the level of initial
knowledge of students.

Using Microsoft Teams allows students to build their own
strategy of studying disciplines and promotes the acquisition of new
knowledge, skills and abilities. Implementation of the educational
and methodological complex, which includes distance courses
developed on the basis of the Microsoft Teams platform, helps
students quickly master new educational material in a convenient
way at any convenient time.
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PECULIARITIES OF THE MULTILINGUAL APPROACH
TO LEARNING FOREIGN LANGUAGES

Suima l. P.
Ukraine, Dnipro, Oles Honchar Dnipro national university

The multilingual approach is an inclusive approach that does
not teach any language separately. It is considered as a mechanism of
parallel interaction of three or more languages within a single
educational space [3: 23]. With its help, students learn a second
foreign language based on already acquired knowledge of the first
foreign language and the language that was learned at birth (native
language). To obtain a high level of multilingual competence, during
classes, languages are used by students simultaneously in all four
types of speech activity: listening, reading, speaking and writing.

Thus, during the educational process, students are considered
as speakers who freely move between different languages, perceiving
them as a single integrated multilingual system. This process is
called translinguistic one [1: 97]. During it, at different stages of the
lesson, teachers can direct students to use one or another language,
depending on the currently assigned tasks.

For a more detailed understanding of the conceptual
foundations of the multilingual approach, we should also emphasize
the exceptional importance of the native language during the
educational process and directly during the classes themselves. There
was a time when the use of the student's native language within this
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